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CESTA AKO SYMBOL...

... ako symbol vsetkého, ¢o vzniklo (Vesmir, Zivot, Clovek a ich
prejavy — vesmirne katastrofy a cierne diery, fytologické, zivo-
¢ine a zvieracie organizmy, veda, kultura a umenie), vietko sa
vyvija od svojich zaciatkov k svojim koncom - v$etko smeruje,
kraca, cestuje... kam, kam? To keby sme vedeli! Pozname iba za-
ciatky a konce nasich Zivotnych ciest, ale prazaciatky zaciatkov
a postfinalitu finality nepozname a pravdepodobne nikdy nebu-
deme poznat. Nase Zivoty su cesty (cestovania) k tymto tajom-
stvam Vesmiru, Prirody a Cloveka, ale predovsetkym k sebe sa-
mym...

Taky vyznam ma aj kniha A. N. Radi$c¢eva — Cestovanie z Pet-
rohradu do Moskvy - ktoru prave drzite v rukach. Bola napi-
sana v Case (roku 1790), ked sa Iudstvo vydavalo na cesty svo-
jich snov - Francuzsko, napriklad (po likvidacii kralovskej Bas-
tily a neskor po vitazstve diktatora Napoleona), na cestu Slobo-
dy, Bratstva a Rovnosti; Amerika (po vitazstve Republiky nad
Anglickom a get pre farebnych) na cestu bohatstva a amerikani-
zacie sveta...). Iba Rusko (po poprave sedliackeho cara Pugaco-
va r. 1775) sa vydalo na cestu upeviniovania absolutizmu carov-
nej a prepychu ruskej slachty... Lenze idey filozofov (Rousseaua,
Montesqiea, Diderota, Holbacha, Helvetia, Herdera a dal$ich)
i umelcov (Vernera, Richardsona, Goetheho a dal$ich) sa uz ne-
dali zastavit, zobudzali ludstvo, narody a ¢loveka zo stredoveké-
ho spanku a ponukali im najfantastickejsie utdpie. Svet sa vydal
na cestu osvety a osvietenstva (skuto¢ného i $tylizovaného), na
cestu slobody a rovnopravnosti vetkych narodov a ludi.

Kniha A. N. Radi$¢eva Cestovanie z Petrohradu do Moskvy
vysla v tejto atmosfére, ktora zaznela v Rusku ako hrom z ¢is-
ta jasna, ako blesk na zdanlivo jasnej oblohe Ruska... Jej autora
— bohatého $lachtica, vyskoleného v Rusku a Nemecku, vojen-
ského prokuratora Radi¢eva — odsudila ruska justi¢na spravod-
livost za tato knihu na trest smrti, ktory cdrovna zmenila na de-
satrocné vyhnanstvo na Sibir. Po odpykani si trestu sa Radiscev
vratil do ,domaceho vézenia“ v otcovej usadlosti, roku 1800, po
nastipeni Alexandra I. na rusky trén toto vdzenie bolo zrusené,
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lenze Radisc¢ev - zlocinec a sibirsky vdzen - stratil uz vsetky ilu-
zie svojej mladosti, vSetky moznosti slobodne zit, dychat a pra-
covat...

Roku 1802 ukoncil svoje cestovanie zivotom - spachal samo-
vrazdu.

Zostalo tu iba jeho Cestovanie z Petrohradu do Moskvy, kto-
ré v podobe, aku drzite, mili ¢itatelia, vo svojich rukach, prices-
tovalo k nam na Slovensko.

V Rusku Cestovanie... mohlo slobodne kracat az po roku 1918.
Lenze kracalo po vysliapanych chodni¢koch sociologizmu, mo-
nologizmu a obzaloby cdrizmu ako Zaldra narodov, ktory vraj
zlikvidovali az bolSevici. Ostatné idey, najma idea slobody jedin-
ca, jeho moznosti slobodne cestovat po svete i po vsetkych za-
hradach ducha rozumu a vole na svete — sa zamlcovali alebo ba-
gatelizovali... Roku 1953 dr. Jan Komorovsky prelozil Cestova-
nie... do slovenciny a opatril ho aj brilantnym doslovom. Lenze
mohol na$ prekladatel a esejista napisat o nom roku 1953 (v case
vlady triedneho boja a totality) to, ¢o chcel? Jeho aktualizacia hu-
manizmu (Radi$cev ,,podobne ako Rousseau... nemal rdad mesto.
Pokladal ho za brloh tigrov, ktorych hlavnou potrebou je hryzt sa
navzdjom a s najvicsou radostou tryznit slabého a plazit sa pred
mocnym*) nesmerovalo iba do minulosti, ale aj do jeho (Komo-
rovského) i nasej sucasnosti...

Odvtedy preslo takmer 60 rokov, pocas ktorych sa zmenili nie-
len narody a [udia, ich psycho-duchovné a moralne hodnoty, ale
aj Tudstvo ako také, priroda i nasa maticka - Zem, kracajuce...
(a my sa spolu s Radis¢evom pytame) — kam? kam? Otvorme
preto jeho Cestovanie... a poktsme sa najst v iom to, ¢im sa pri-
hovara dnesku a za¢o musel jeho autor tak draho zaplatit...

Po tisicro¢iach narodnych $tatov a narodnych individualnych
idealov Zivota vybrali sme sa na cestu integracie a globalizacie...
a Radis¢ev sa nam prihovara: ,,...blaZeny ten, kto Zije zavse v bu-
diicnosti; blaZeny ten, kto Zije v rojéeni. Jeho bytost sa zndsobuje,
radosti sa mnozia a vnutorny pokoj zahdna pochmiirny zarmu-
tok...“ (str. 14). Lenze: je pripraveny ¢lovek, narody a ludstvo na
takato zmenu, ktord by mala byt ¢imsi lepsim, ked ,,rozhliadol
som sa vokol seba a utrpenie ludské zranilo mi dusu... uzrel som,
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Ze utrpenie ludské pochddza od cloveka...“ (13). Topila sa lod, to-
piaci poslali SOS velitelovi zachranky, ale tento odpovedal® ,, To
nie je moja povinnost! (23). Dlznik nestihol vyplatit banke dlzo-
bu, vyhostili ho z vlastného domu a dom predali. Radi$¢ev sa iro-
nicky pyta, ,,¢i je mozné, Ze by Zili taki nerozumni sudcovia, kto-
ri by pre naplnenie Stdtnej pokladnice (moZno naozaj tak nazvat
kazdé neopravnené odnatie majetku na uspokojenie statnych po-
Ziadaviek) odnimali ludom majetok, Cest, Zivot“? (34). Spravod-
livost sudov? - ,.kto dal viac, tomu kladivko prikleplo zlutovanie
a velkodusnost™ (42) - pise Radiscev. Jeho Cestovanie... sa pozera
na tzv. smotanku spoloc¢nosti a konstatuje, ,,Ze za svoje povysenia
vdaci hanba povedat komu; Ze v svojej dusi je to najpodlejsi tvor;
ze klamstvo, vierolomnost, zradcovstvo, smilstvo, travicstvo, zlo-
dejstvo, lipeznictvo, vraZdy, sit mu také bezné, ako ked vypije po-
har vody“ (158), dalej konstatuje, Ze ,,vyznamendvania... vZdy sa
ddvali nehodnym* (42). Siria sa zakerné (telesné i dusevné) cho-
roby - ,ale kto je pricinou, Ze tdto necistd choroba spdsobuje vo
vSetkych Stdtoch také velké spustosenie, nielenze skosi mnoho ludi
ndasho pokolenia, ale skracuje aj dni budiiceho? Kto je vinnikom,
ak nie vlada? Povoluje predajnii nerest...“ (85) atd., atd.

Pri ¢itani tohto textu z roku 1790 nemas, vazeny Citatel, pocit,
ze akoby bol napisany roku 2010?

Cestovatela sa zmocnuje rozhorcenie, ked ,,chodievam po col-
nom pristave a pozeram na lode, ktoré nam dovdzajii prebytky
Ameriky a jej drahy tovar, ako cukor, kdvu, farbivd a iné vyrob-
ky, na ktorych este neuschol pot, slzy a krv, ¢o ich zmdcéali pri ich
dordbani“ (108). Pred o¢ami sa vynaraju tzv. russkije za grani-
cej, ruski miliardari dneska a Radiscev sa akoby pytal: ,,Ci moz-
no nazvat Stastnym obcianske postavenie sedliaka a v Rusku? Iba
krvilacnik povie, Ze je Stastny, lebo nemad predstavu o lepsom po-
riadku“ (101).

Svet sa ruti do zahuby a Radis¢ev bije na poplach: ,Kto mi
dal to pravo? - Trpiace ludstvo (34). Varuje pred prirodou, kto-
ru ¢lovek zdevastoval: ,,...rozputané Zivly roztvoria zemsku koru
a pohltia toto velkolepé mesto... (164)... vypary, utajené v odpor-
nom bahne, uz sa dvihaju, aby zastreli obzor.“ (48).

... a pred o¢ami sa nam vynaraju katastrofy poslednych rokov
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- tisicky mftvych v dosledku strasnych tajfinov, tornad, hurika-
nov, povodni, sopiek, oteplovania Zeme, kozmickych burok atd.
,Cas uz dviha svoju kosu, cakajiic na prihodnu chvilu...“ (106) —
varuje nas Radiscev.

Nebezpecenstvo nehroziiba Amerike a Rusku, Etiopii a Bangla-
désu, Cine a Chile... atd., ale vietkym, vietkym dokopy a v rov-
nakej miere. Preto opatrenia jednotlivych vlad, smerujace k za-
chrane iba svojich obc¢anov, sa minaju u¢inkom... Moznoze na
chvilu pocitia ulavu, ze vybojovali pre svojich ob¢anov nové tuze-
mia, nové odbytové teritdria, nové kajuty na lodi, ale zabudaju,
ze su na Titaniku, Ze ide o zachranu lode a Iudstva ako celku.

Sme schopni si to v plnej miere uvedomit?

Radiscev sa stal svedkom tragickej situacie: ,,V poslednej chvili,
ked ndm svetlo Zivota zacina unikat a pred ludmi sa otvdra vec-
nost, padajii vietky priehrady medzi ludmi... Tak aj my, ked sme
videli bliziaci sa koniec, zabudli sme na svoj stav, mysleli sme len
na zdchranu...“ (22). Dokazu Iudia (s odli$nymi etnickymi, $tat-
nymi, politickymi, duchovnymi, ekonomickymi osobitostami) sa
v pripade ohrozenia nasej planéty zjednotit a mysliet na zachra-
nu kazdého, vsetkého a vSetkych? Radis¢evovi chotilovci (név-
$teva Chotilova, s. 97) to dokazali. Veria vede (,,Pochoderi vedy sa
vzndsa nad nasim zdkonom a odlisuje ho od mnohych dnesnych
pozemskych zdkonov.), veria sebe (,,Narodili sme sa v tejto slo-
bode, a preto sa ctime navzdjom ako bratia, lebo patrime k jednej
rodine, mdame jedného otca, Boha“ (97). Lenze, plni dne$na veda
ulohu korektora zdkonov, ked vedci v utajenych laboratériach sa
pokusaju pretromfnut vetkych vo vyrobe najsilnejsich zbrani?
Citi Ameri¢an i Ira¢an, Angli¢an i Ir, Rus i Gruzinec, Zid i Ira-
¢an, 7e st bratia, pretoze im to kazu ich bohovia?

Odcudzili dejiny Tudstva tito bratia jeho Tudskd podstatu -
podstatu mysliacej trstiny, kozmického subjektu, Demiurga —
alebo kapitulovali pred jeho prirodnou (biologicko-zivoc¢isnou)
danostou? Aku tlohu zohrali pri tom naboZenstvd, veda, ume-
nie, kultdra a literatra? ,,...pozrite sa na vsetky nové ndarody a na
vsetky spolocnosti v prirodnom stave... zotrocovanie je zlocinom...
rozhliadnite sa vokol seba a poznajte svoj omyl!“ (99).

»Nad nami visi pohroma - varuje Radi$cev — a nebezpecenstvo
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sa uz vzndsa nad nasimi hlavami (106). Ludstvo potrebuje ce-
loplanetarnu vladu, ktora by branila zaujmy kazdého ¢loveka na
tejto planéte v rovnakej miere i planétu ako celok. Lenze takato
vlada neexistuje. Kazdy politik, véetky vlady hrabu iba pre seba
a pre svojich. Pokusy o tzv. nadndrodné (medzindrodné) korpo-
ricie a tribundly nemajui univerzalny (vSeludsky) charakter, su
iba dohodou niekolkych egoistov, smerujucich k vitazstvu nad
inymi egoistickymi statmi alebo ich zoskupeniami. Nedokaze-
me, bohuzial, ,,spdjat moc so slobodou na vzdjomny prospech”
(114). Proti sile vesmirnej a prirodnej, ktoré zacali hrozit Iud-
stvu, musi vzniknut sila vSeludskd. Vznikne?

Taky (aj taky) je odkaz cesty a cestovania A. N. Radisceva
k sebe samému i k nam, ktort nam ponuka A. N. Radis¢ev vo
svojom diele Cestovanie z Petrohradu do Moskvy.

Andrej Cerveniak
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»Potvora bachratd, svojvolnd, obrovskd,
stohlavd a bresiica.”

»Telemachida, zvazok II, kn. XVIII, vers 514

A. M. K.

Najmil$iemu priatelovi

Vsetko, ¢o len rozum a srdce zatzia vytvorit, nech je venované
tebe, 6 moj priaznivec. Hoci sa moje nahlady v mnohom roz-
chadzaju s tvojimi, srdcia nase bijui jednym tlkotom - ty si mdj
priatel.

Rozhliadol som sa vokol seba a utrpenie Iudské zranilo mi
dusu. Zahladel som sa do svojho vnutra a uzrel som, ze utrpe-
nie fudské pochadza od ¢loveka a Casto len preto, Ze nepozera
priamo na veci, ktoré ho obklopuju. Vari naozaj, riekol som si,
priroda bola taka skdpa k svojim detom, ze pred nevinne bludia-
cim ukryla pravdu naveky? Vari tdto hrozna macocha zrodila nas
preto, aby sme prezivali len ttrapy, a nie blazenost? Moj rozum
sa zachvel od tejto myslienky a moje srdce ju od seba daleko za-
pudilo. Nasiel som ¢loveku utesitela v iom samom. ,,Strhni zavoj
z o¢i prirodzeného citenia — a budem blazeny.“ Tento hlas pri-
rody sa mocne rozliehal v mojom vnutri. Precitol som zo svojej
trudnomyselnosti, do ktorej ma uvrhla citlivost a utrpnost; po-
citil som v sebe dost sil, aby som sa ubranil omylom a - radost
nevyslovna! - uvedomil som si, ze kazdy mdze byt spolutvorcom
$tastia svojich bliznych. Tato myslienka ma pohla k tomu, aby
som opisal, ¢o budes citat. Lez povedal som si, ak najdem nieko-
ho, kto moj zamer schvali; kto pre dobry tumysel nepohani nedo-
konalé vyjadrenie myslienky; kto so mnou prejavi stcit s utrpe-
nim svojich spolubliznych; kto ma na mojej ceste podoprie,- ¢i
potom praca, na ktort som sa podujal, neprinesie dvojnasobny
uzitok?... Naco, naco hladat kohosi, kto je daleko? Priatel moj, ty
si blizky mdjmu srdcu a meno tvoje nech osvieti tento zaciatok.
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ODCHOD

Ked som poveceral so svojimi priatelmi, ulozil som sa v kibitke.
Koc¢is$ podla svojej obycaje pohnal kone cvalom a o niekolko mi-
ntt boli sme uz za mestom. Tazko sa lu¢ime ¢o aj na kratko s tym,
kto sa ndm stal nevyhnutnym v kazdej chvilke nasho bytia. Taz-
ko sa lucime: ale blazeny ten, kto sa mdze rozlucit bez usmevu;
laska alebo priatelstvo bdeju nad jeho utechou. Places pri slove
»zbohom®; ale rozpomen sa na svoj navrat a nech zmizna slzy
tvoje pri tomto pomysleni ako rosa pred tvarou slnka. Blazeny
ten, kto zaplakal, dufajuc v utesitela; blazeny ten, kto Zije zavse
v buducnosti; blazeny ten, kto Zije v roj¢eni. Jeho bytost sa zna-
sobuje, radosti sa mnozia a vnatorny pokoj zahana pochmurny
zarmutok, hojne kresliac radostné obrazy v zrkadlach fantazie.

Lezim v kibitke. Cengot postového cengacika unavil moje usi
a privolal napokon blahodarného Morfea. Zarmutok z odluce-
nia, ktory ma neopustal ani v spanku, podobnom smrti, uka-
zal mi aj vo sne moju osamotenost. Videl som sa v priestrannom
udoli, ktoré od slnecnej palavy stratilo vsetku lahodnost a sytost
zelene; nebolo tu obcerstvujuceho pramena, nebolo tu tiena pod
stromom, ktory by zmiernil hortc¢avu. Sam, opusteny, pustovnik
v prirode! Zachvel som sa.

»Nestastnik, kde si to?“ zahorekoval som. ,,Kam sa podelo vset-
ko to, ¢o ta ocartivalo ? Kde je to, o ti sprijemnovalo Zivot ? Vari
radosti, ktoré si okusil, boli sen a vidina?“ Nastastie jama na ceste
drgla kibitku a zobudila ma. Kibitka zastala. Zdvihol som hlavu.
Vidim: na osamotenom mieste stoji dom o dvoch poschodiach.

,Co je to? spytal som sa kocisa.

»Postova stanica.”

»Ale kde sme to?“

»V Sofii,” a zatial vypriahal kone.

SOFIA

Vsade je ticho. Pohrtzeny v myslienkach, ani som nezbadal, ze
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moja kibitka stdla uz hodnu chvilu bez koni. Ko¢is, ktory ma pri-
viezol, vytrhol ma zo zadumcdivosti:

»Pan velkomozny, na vodku.“ Tento poplatok, hoci nezakon-
ny, kazdy rad zaplati, len aby necestoval podla predpisu. Dvadsat
kopejok vykonalo svoje. Kto cestoval postou, ten vie, Ze cestov-
ny preukaz je ako ochranny glejt, bez ktorého kazdému vrecku,
mozno s vynimkou generalskeho, cestovanie pride draho. Vytia-
hol som ho a $iel som s nim, ako sa chodieva s kriZom na ochra-
nu.

Postového komisara som nasiel chrapat; zlahka som ho chytil
za plece.

»Koho to zas ¢erti nesu? Co st to za sposoby cestovat z mesta
v noci? Kone nemam; je este velmi zavcasu; zajdi si pripadne do
krémy, vypi si ¢aj alebo si pospi.“ Ked to pan komisar povedal,
obritil sa k stene a znova zachrépal. Co robit? Opit som potria-
sol komisara za plece.

,Doparoma! Uz som povedal, Ze nemam kone,“ a pan komisar
si zakutal hlavu do prikryvky a obratil sa ku mne chrbtom.

— Ak st vsetky kone vonku, - uvazoval som, - nie je spravne,
ze nedam komisarovi spat. Ale ak su kone v stajni... - Zaumienil
som si, ze sa presved¢im, ¢i pan komisar hovoril pravdu. Vysiel
som na dvor, vyhladal som stajnu a nasiel som v nej asi dvadsat
koni; aby som pravdu povedal, boli len kost a koza, mna by viak
nejako dotiahli do nasledujtcej zastavky. Zo stajne som sa opat
vratil ku komisarovi; zatriasol som nim ovela prudsie. Videlo sa
mi, Ze som mal na to pravo, ked som zistil, Ze ma komisar okla-
mal. On chvatne vyskocil, ani si o¢i nestacil pretriet a spytal sa:

»Kto pricestoval? Ne...“ ale ked sa prebral a videl, Ze som to
ja, riekol mi: ,.Vidno, kamarat, Ze si si tak privykol zaobchadzat
s niekdaj$imi koc¢ismi. Tych bijavali palicami; ale dnes st inak-
$ie casy.“ Pan komisar si s hnevom Iahol spat do postele. Mal
som sto chuti pocastovat ho tak isto ako niekdajsich kocisov, ked
ich pristihli pri klamstve; ale moja $tedrost, ktora dala na vodku
mestskému pohonicovi, pohla sofijskych pohonicov, Ze mi chyt-
ro zapriahli kone, a prave v tej chvili, ked som sa chystal spachat
priestupok na komisarovom chrbte, zacengali vonku cengaciky.
Zachoval som sa ako dobry obcan. Tak dvadsat medenakov za-
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chranilo mierumilovného ¢loveka pred vysetrovanim, moje deti
pred odstrasujucim prikladom prchkosti a ja som si uvedomil, ze
rozvaha je otrokom netrpezlivosti.

Kone so mnou uhanaji; mdj kocis zanotil piesent ako obycajne
tahavu, cliva. Kto poznd melddie ruskych Tudovych piesni, musi
uznat, Ze je v nich Cosi, ¢o vyjadruje tiesenn duse. Takmer vietky
melddie tychto piesni su v mékkej tonine. Na tomto hudobnom
vkuse Tudového ucha dokaz utvorit opraty vlady. V piesnach
najdes dusu nasho ludu. Pozri na ruského ¢loveka; zistis, Ze je za-
dumcivy. Ak chce zahnat clivotu alebo, ako to sam nazyva, ak sa
chce zabavit, ide do krémy. V svojej veselosti je bezuzdny, odvaz-
ny, svarlivy. Ak sa mu prihodi niec¢o, ¢o mu nie je po voli, hned
vyvola hadku alebo bitku. Burlak, ktory ide do krémy s ovese-
nou hlavou a vracia sa z nej zakrvaveny od zatch, mdze rozriesit
mnohé, ¢o je doteraz zahadou v ruskych dejinach.

Moj pohonic¢ spieva. Boli tri hodiny po polnoci. Ako predtym
cengédik, tak teraz jeho piesett ma opit ukolisala do spanku. O,
priroda, ktora si ¢loveka pri jeho narodeni zavinula do plienok
bolesti a vlacis§ ho po strminach strachu, clivoty a smutku cez cely
jeho zivot, ty si mu dala na utechu spanok. Zaspal som a vsetko
sa skoncilo. NeznesiteIné je prebudenie nestastnika. 0, akd mu
je smrt prijemna. Ale ¢i smrt je koncom bolesti? — Otce dobro-
tivy, vari odvrati$ zrak svoj od toho, kto muzne skonci svoj zivot
? Tebe, ty pramen vsetkého blaha, prinasa sa tato obet. Ty jediny
davas silu, ked sa prirodzenost zachvieva, otriasa. To je hlas otca,
volajuceho k sebe svoje dieta. Ty si mi dal Zivot, tebe ho aj vra-
ciam; na zemi sa uz stal neuzito¢nym.

TOSNA

Ked som odchdadzal z Petrohradu, nazdal som sa, Ze cesta je v naj-
lepsom poriadku. Za taku ju pokladali vsetci, ¢o po nej cestovali
hned po carovi. Takd naozaj bola, ale len kratky cas. Hlina, na-
sypana na ceste, robila ju za sucha hladkou, ale rozkvasena daz-
dami premenila sa v lete na velké blato a urobila cestu neschod-
nou... Namrzeny zlou cestou, vystupil som z kibitky a vosiel som
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do postového domu s umyslom, Ze si odpociniem. V chalupe
som nasiel cestujticeho, ktory sedel za obyc¢ajnym dlhym sedliac-
kym stolom na ¢elnom mieste, prehfnal sa v papieroch a pro-
sil postového komisara, aby ¢o najskor dal zapriahnut kone. Na
moju otazku, kto je to, dozvedel som sa, Ze je to pravotar starého
razenia a Ze cestuje do Petrohradu s velkym mnozstvom dotrha-
nych listin, v ktorych sa prave prehraboval. Bez otélania dal som
sa s nim do reci a tu je mdj rozhovor s nim:

»Urodzeny pane! Ja, va§ poniZeny sluha, bol som registrato-
rom pri archive zdznamov o $lachtickych hodnostiach a mal som
prilezitost vyuzit toto miesto vo svoj prospech. Usilovnou pra-
cou som zostavil rodokmene mnohych ruskych rodov, podloze-
né jasnymi dokazmi. Dokazem kniezaci alebo $lachticky povod
spred niekolko sto rokov. Hockomu mézem dopomdct ku knie-
zaciemu stavu, lebo dokazem jeho povod od Vladimira Mono-
macha alebo od samotného Rurika.

Urodzeny pane,“ pokracoval, ukazujic mi svoje listiny, ,celd
velkoruska $lachta by mala kupit moju pracu a mala by zaplatit
za nu tolko, kolko sa neplati za Ziaden iny tovar. Ale s dovole-
nim vasho vysokorodia, blahorodia alebo vysokoblahorodia, ne-
poznam vasu urodzenost, $lachta nevie, ¢o potrebuje. Raci vam
byt zname, ako blahej pamiti dobrotivy car nas Fiodor Alexe-
jevi¢ ukratil rusku $lachtu tym, Ze zrusil obsadzovanie tradov
podla urodzenosti rodu. Toto prisne nariadenie postavilo mnohé
ctihodné kniezacie a carske rody naroven novgorodskej slachte.
Ale dobrotivy imperator Peter Velky celkom ich priviedol do za-
budnutia svojim $tatdtom o hodnostarskych triedach. Skrze vo-
jensku a ob¢ciansku sluzbu vsetkym otvoril cestu k Slachtickym
titulom a starobylu Slachtu takreceno zasliapal do blata. Dnes
nasa najmilostivejsia panovnicka potvrdila niekdajsie vynosy
najvyssim nariadenim o $lachte, ktoré nalakalo vsetku nasu aris-
tokraciu, lebo najstarsie rody su uvedené v $lachtickej knihe na
poslednom mieste. Ale pocut, ze ¢oskoro bude vydany k vynosu
dodatok a tym rodom, ktoré dokazu svoj povod spred dvesto ale-
bo tristo rokov, bude udeleny titul markiza alebo iny vzneseny ti-
tul a budu sa nejako odliSovat od ostatnych rodov. Z tejto priciny,
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urodzeny pane, moju pracu zaiste uvita cela starobyld vznesena
spolo¢nost; ale kazdy ¢lovek ma svojich neprajnikov.

V Moskve som sa dostal do spolo¢nosti mladych pankov a po-
nutkol som im svoju pracu, aby mi ich blahosklonnost uhradila
aspon papier a atrament; ale namiesto priazne dostalo sa mi po-
smechu a s trpkostou som opustil toto hlavné mesto, aby som sa
vydal na cestu do Petrohradu, kde, ako je zname, va¢smi prekvi-
ta vzdelanost.”

Po tychto slovach sa mi hlboko poklonil a ked sa narovnal, stal
predo mnou napoc¢udovanie zbozne a uctivo. Pochopil som jeho
myslienky, vytiahol som tobolku... a dal som mu cosi s radou,
aby, priduc do Petrohradu, predal svoj papier na vahu podomo-
vym obchodnikom na balenie; lebo zdanlivé markizstvo mohlo
by mnohych obalamutit a on by zapri¢inil obnovenie v Rusku vy-
koreneného zla - chvastunstva starobylymi rodmi.

LUBANI

Ci som cestoval v zime, & v lete, vam je to, myslim, jedno. Moz-
no, ze i v zime i v lete. Cestujucim sa neraz stava, ze odcestu-
ju na saniach a vracaji sa na vozoch. - Bolo to v lete. Brvna-
mi vydlazdena cesta utrmdcala moje udy; vystupil som z kibitky
a $iel som peso. Kym som lezal v kibitke, moje myslienky sa upi-
nali na nekoneénost vesmiru. Ked som sa duchom odputal od
zeme, zdalo sa mi, Ze narazy kibitky boli menej citelné. Ale ani
dusevna ¢innost nas neodvracia vzdy od telesnosti, a aby som si
uchrénil boky, $iel som peso. Niekolko krokov od cesty zbadal
som rolnika, ako oral pole. Bolo hortice. Pozrel som na hodinky.
O pét minut tri $tvrte na jednu. Na cestu som sa vydal v sobotu.
Dnes je sviatok. Orac akiste patri statkarovi, ktory od neho nebe-
rie poplatky. Rolnik orie velmi starostlivo. Pole iste nie je panské.
Radlom naraba napo¢udovanie lahko.

»Panboh pomahaj,“ povedal som a pristipil som k oracovi,
ktory neprestanic dooraval zacatu brazdu. ,,Panboh pomahaj,”
opakoval som.
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»Panboh uslys, pan velkomozny,“ odvetil orac, otriasol radlicu
a preniesol radlo na novu brazdu.

,»1y si akiste rozkolnik, Ze orie§ v nedelu!”

»Nie, pan velkomozny, zehndm sa spravnym krizom,* riekol
a ukdzal mi tri spojené prsty. ,,Ale boh je milostivy, neprikazuje
nam zomriet hladom, ked mame silu a rodinu.”

»vari cely tyzden nemas kedy pracovat, Ze ani nedelu nevyne-
chas, ba ories este aj v tej najvacsej horucave?”

»Iyzden ma, velkomozny pan, $est dni a my Sestkrat v tyzd-
ni musime na panské; a podvecer vozime seno z lesa na pansky
dvor, ked je dobry cas; a Zeny s diev¢atami chodia vo sviatok na-
miesto prechadzky do lesa na huby a na jahody. Dal by boh,* pre-
zehnal sa, ,aby dnes navecer sprchlo. Pan velkomozny, ak mas
doma sedliakov, tak o to isté boha prosia.*

»Ja, priatelko, sedliakov nemam a preto ma nik nepreklina.
Mas$ velka rodinu?“

»Iroch synov a tri dcéry. Najstar$i ma desat rokov.”

»Akoze staci$§ dorabat chlieb, ked mas volno len vo sviatok?“

»Nielen sviatky, aj noc je nasa. Ked sa pospolitému cloveku
neleni, hladom nezomrie. Vidis, iba kon odpociva; a ked sa ten
unavi, vezmem druhého; robota ide od ruky.”

»Pracujes tak aj na svojho pana?“

»Nie, pan velkomozny, nanho by bol hriech tak pracovat. On
ma na poliach sto ruk, ktoré Zivia jedny usta, a ja mam dve, ktoré
zivia sedmoro Ust, sam si to spocitaj. A ¢o by sa ¢lovek na pan-
skom i pretrhol od roboty, vdaky sa nedozije. Urodzeny pan za
teba dan nezaplati; ani barana, ani platno, ani sliepku ti neodpus-
ti. Dobre sa Zije pospolitému ¢loveku, ked pan urodzeny berie od
sedliaka poplatok, a este bez Safara. Pravda, niekedy aj dobri pani
beru viac ako tri ruble od duse; ale je to predsa len lepsie, ako ro-
bit na panskom. Teraz sa este zavadza zvyk davat dediny, ako sa
vravi, do drendy. A my to volame davat hlavu na klat. Chudobny
najomnik celkom odiera sedliakov; ani chvilku pre seba ndm ne-
nechd. V zime nds nepusti na furmanku ani na zarobok do mes-
ta; stale aby si na neho robil, lebo musi za nas platit od hlavy. Je
to Certov vymysel davat vlastnych sedliakov na robotu cudzie-
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mu. Na zlého $afara sa moze§ aspon ponosovat, ale na najomni-
ka komu sa vyzalujes?“

»Myli$ sa, priatel moj, zakony zakazuja trapit fudi.“

»Irapit? To je pravda; ale, pan velkomozny, veru by si nechcel
byt v mojej kozi.“ Medzitym ora¢ zapriahol druhého kona do ra-
dla, zacal druhu brazdu a rozlucil sa so mnou.

Rozhovor s tymto rolnikom vzbudil vo mne mnoho myslie-
nok. Najprv sa mi vynorila nerovnost sedliackeho stavu. Porov-
nal som sedliakov $tatnych so sedliakmi statkarskymi. Aj jedni aj
druhi ziji v dedinach; ale jedni platia ur¢itd sumu, a druhi mu-
sia platit to, ¢o sa panovi hockedy zachce. Jedni su sudeni sebe-
rovnymi, a druhych si zdkon nevsima, iba ak v trestnych veciach.
O clenovi spolo¢nosti sa vlada, ktora ho chrani, dozvie len vte-
dy, ked narusi spolocenské vztahy, ked sa stane zlo¢incom! Tato
myslienka poburila vo mne vietku krv.

- Boj sa, ukrutny statkar, na cele kazdého tvojho sedliaka vi-
dim tvoj ortiel.

Zahlbeny do tychto dvah, mimovolne som uprel pohlad na
svojho sluhu, ktory sedel na kozliku predo mnou a kyval sa zbo-
ka nabok. Odrazu som pocitil, ako mi mraz prebehol po tele
a vohnal mi horticu krv do tvare. Tak som sa v duchu hanbil, div
som sa nerozplakal.

- Ty sa v svojom hneve zastrajas na py$ného pana, ktory mor-
duje sedliaka na svojom poli, - riekol som si v duchu, - a ¢i sam
nerobis to isté, ba este horsie ? Aky zloc¢in vykonal tvoj ubohy
Petruska, Ze mu nedozi¢i§ spanku, najvicsieho daru, ktory dava
priroda nes$tastnikovi a ktory ulahcuje nase utrpenie? Dostava
plat, stravu, zaodetie, nikdy ho nebijes korba¢om ani prutmi (9,
mierny clovek!) — a ty si myslis, Ze kasok chleba a zdrap stkna
davaju ti pravo tocit svojim bliznym ako vickom a len tym sa vy-
chvalujes, Ze ho tak ¢asto neslahas, aby sa lepsie skrucal. Ci vies,
¢o je vryté ako odveky zakon v srdci kazdého Cloveka? Oko za
oko, zub za zub. Spomen si na den, ked bol Petruska opity a ne-
prisiel ta nacas obliect. Spomei si, ako si mu dal zaucho. O, keby
sa bol vtedy, hoci opity, spamatal a dal ti odpoved na tvoju otaz-
ku!

- A kto ti dal moc nad nim?
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